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<Article>I pielikums – A daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas  
	Galvenais jautājums  
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	 Klimats un vide
	Ūdens
	1. TANPP  
	Direktīva 2000/60/EK:  
11. panta 3. punkta e) un h) apakšpunkts attiecībā uz obligātajām prasībām par fosfātu piesārņojuma difūzo avotu kontroli  

	
	
	2. TANPP  
	Padomes Direktīva 91/676/EEK1:  
4. un 5. pants  

	
	Biodaudzveidība un ainava (aizsardzība un kvalitāte)  
	3. TANPP  
	Direktīva 2009/147/EK:
3. panta 1. punkts, 3. panta 2. punkta b) apakšpunkts, 4. panta 1., 2. un 4. punkts  

	
	
	4. TANPP  
	Direktīva 92/43/EEK:
6. panta 1. un 2. punkts  

	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. panta pirmais un otrais teikums  

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:   
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem  
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu  

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	1	Padomes Direktīva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attiecībā uz ūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti (OV L 375, 31.12.1991., 1. lpp.:, ELI http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
— Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
— Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A daļa (II iedaļas 4. punkta g), h), j) apakšpunkts, 5. punkta f), h) apakšpunkts, 6. punkts; III iedaļas 8. punkta a), b), d), e) apakšpunkts, 9. punkta a), c) apakšpunkts),
— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts;  I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts;  I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Grozījums

	Jomas  
	Galvenais jautājums  
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	 Klimats un vide
	Ūdens
	1. TANPP  
	Direktīva 2000/60/EK:  
11. panta 3. punkta e) un h) apakšpunkts attiecībā uz obligātajām prasībām par fosfātu piesārņojuma difūzo avotu kontroli  

	
	
	2. TANPP  
	Padomes Direktīva 91/676/EEK1:  
4. un 5. pants  

	
	Biodaudzveidība un ainava (aizsardzība un kvalitāte)  
	3. TANPP  
	Direktīva 2009/147/EK:
3. panta 1. punkts, 3. panta 2. punkta b) apakšpunkts, 4. panta 1., 2. un 4. punkts  

	
	
	4. TANPP  
	Direktīva 92/43/EEK:
6. panta 1. un 2. punkts  

	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. pants,
67. pants par lietvedību
Eiropas Parlamenta un Padomes Īstenošanas regula (ES) 2023/564 (SAIO): 1. panta 1. un 2. punkts, 2. pants un 3. panta pirmais teikums, 4. pants

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz īpašiem pasākumiem, ar ko aizsargā ūdens vidi un dzeramo ūdeni, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu, 14. pants attiecībā uz integrētas augu aizsardzības praksi

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	1	Padomes Direktīva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attiecībā uz ūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti (OV L 375, 31.12.1991., 1. lpp., ELI http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
— Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
— Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A daļa (II iedaļas 4. punkta g), h), j) apakšpunkts, 5. punkta f), h) apakšpunkts, 6. punkts; III iedaļas 8. punkta a), b), d), e) apakšpunkts, 9. punkta a), c) apakšpunkts),
— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts; I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts; I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – A daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas  
	Galvenais jautājums  
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Klimats un vide
	Ūdens
	1. TANPP  
	Direktīva 2000/60/EK:  
11. panta 3. punkta e) un h) apakšpunkts attiecībā uz obligātajām prasībām par fosfātu piesārņojuma difūzo avotu kontroli  

	
	
	2. TANPP  
	Padomes Direktīva 91/676/EEK1:  
4. un 5. pants  

	
	Biodaudzveidība un ainava (aizsardzība un kvalitāte)  
	3. TANPP  
	Direktīva 2009/147/EK:
3. panta 1. punkts, 3. panta 2. punkta b) apakšpunkts, 4. panta 1., 2. un 4. punkts  

	
	
	4. TANPP  
	Direktīva 92/43/EEK:
6. panta 1. un 2. punkts  

	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. panta pirmais un otrais teikums  

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:   
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem  
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu  

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	1	Padomes Direktīva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attiecībā uz ūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti (OV L 375, 31.12.1991., 1. lpp.:, ELI http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
— Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
— Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A daļa (II iedaļas 4. punkta g), h), j) apakšpunkts, 5. punkta f), h) apakšpunkts, 6. punkts; III iedaļas 8. punkta a), b), d), e) apakšpunkts, 9. punkta a), c) apakšpunkts),
— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts; I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts; I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Grozījums

	Jomas  
	Galvenais jautājums  
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	 Klimats un vide
	Ūdens
	1. TANPP  
	Direktīva 2000/60/EK:  
11. panta 3. punkta e) un h) apakšpunkts attiecībā uz obligātajām prasībām par fosfātu piesārņojuma difūzo avotu kontroli  

	
	
	svītrots
	svītrots 

	
	svītrots 
	svītrots  
	svītrots 

	
	
	svītrots
	svītrots

	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. panta pirmais un otrais teikums  

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:   
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem  
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu  

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	svītrots

	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
— Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
— Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A daļa (II iedaļas 4. punkta g), h), j) apakšpunkts, 5. punkta f), h) apakšpunkts, 6. punkts; III iedaļas 8. punkta a), b), d), e) apakšpunkts, 9. punkta a), c) apakšpunkts),
— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts; I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts; I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – A daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas  
	Galvenais jautājums  
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	 Klimats un vide
	Ūdens
	1. TANPP  
	Direktīva 2000/60/EK:  
11. panta 3. punkta e) un h) apakšpunkts attiecībā uz obligātajām prasībām par fosfātu piesārņojuma difūzo avotu kontroli  

	
	
	2. TANPP  
	Padomes Direktīva 91/676/EEK1:  
4. un 5. pants  

	
	Biodaudzveidība un ainava (aizsardzība un kvalitāte)  
	3. TANPP  
	Direktīva 2009/147/EK:
3. panta 1. punkts, 3. panta 2. punkta b) apakšpunkts, 4. panta 1., 2. un 4. punkts  

	
	
	4. TANPP  
	Direktīva 92/43/EEK:
6. panta 1. un 2. punkts  

	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. panta pirmais un otrais teikums  

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:   
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem  
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu  

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	1	Padomes Direktīva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attiecībā uz ūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti (OV L 375, 31.12.1991., 1. lpp.:, ELI http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
— Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
— Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A daļa (II iedaļas 4. punkta g), h), j) apakšpunkts, 5. punkta f), h) apakšpunkts, 6. punkts; III iedaļas 8. punkta a), b), d), e) apakšpunkts, 9. punkta a), c) apakšpunkts),
— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts; I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts; I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).
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	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 
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	Direktīva 2000/60/EK:  
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	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. panta pirmais un otrais teikums  

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:   
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem  
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu  

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	svītrots

	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
— Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
— Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A daļa (II iedaļas 4. punkta g), h), j) apakšpunkts, 5. punkta f), h) apakšpunkts, 6. punkts; III iedaļas 8. punkta a), b), d), e) apakšpunkts, 9. punkta a), c) apakšpunkts),
— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts; I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts; I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – A daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas  
	Galvenais jautājums  
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	 Klimats un vide
	Ūdens
	1. TANPP  
	Direktīva 2000/60/EK:  
11. panta 3. punkta e) un h) apakšpunkts attiecībā uz obligātajām prasībām par fosfātu piesārņojuma difūzo avotu kontroli  

	
	
	2. TANPP  
	Padomes Direktīva 91/676/EEK1:  
4. un 5. pants  

	
	Biodaudzveidība un ainava (aizsardzība un kvalitāte)  
	3. TANPP  
	Direktīva 2009/147/EK:
3. panta 1. punkts, 3. panta 2. punkta b) apakšpunkts, 4. panta 1., 2. un 4. punkts  

	
	
	4. TANPP  
	Direktīva 92/43/EEK:
6. panta 1. un 2. punkts  

	Sabiedrības veselība un augu veselība 
	Pārtikas nekaitīgums
	5. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/20022:   
14. un 15. pants, 17. panta 1. punkts 3 un 18., 19. un 20. pants

	
	
	6. TANPP  
	Padomes Direktīva 96/22/EEK4:  
3. panta a), b), d) un e) punkts un 4., 5. un 7. pants  

	
	
	7. TANPP  
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/20095:  
55. panta pirmais un otrais teikums  

	
	
	8. TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK6:   
5. panta 2. punkts un 8. panta 1.–5. punkts, 12. pants attiecībā uz pesticīdu lietojuma ierobežojumiem aizsargājamās teritorijās, kas definētas, pamatojoties uz Direktīvu 2000/60/EK un Natura 2000 tiesību aktiem  
13. panta 1. un 3. punkts attiecībā uz pesticīdu lietošanu un uzglabāšanu, kā arī atlieku apglabāšanu  

	Dzīvnieku labturība
	Dzīvnieku labturība  
	9. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/119/EEK7:  
3. un 4. pants  

	
	
	10. TANPP
	Padomes Direktīva 2008/120/EEK8:  
3. un 4. pants  

	
	
	11. TANPP
	Padomes Direktīva 98/58/EEK9:  
4. pants  

	1Padomes Direktīva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attiecībā uz ūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti (OV L 375, 31.12.1991., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).


	2	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nekaitīgumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp., ELI

	3	Ko īsteno konkrēti ar:
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— Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts un III pielikuma IX sadaļas 1. nodaļa (I iedaļas 1. punkta b), c), d), e) apakšpunkts; I iedaļas 2. punkta a) apakšpunkta i), ii), iii) punkts, b) apakšpunkta i), ii) punkts, c) apakšpunkts; I iedaļas 3. punkts; I iedaļas 4. punkts; I iedaļas 5. punkts; II iedaļas A daļas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedaļas B daļas 1. punkta a), d) apakšpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakšpunkts), III pielikuma X sadaļas 1. nodaļas 1. punkts,
— Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A daļa (I iedaļas 4. punkta e), g) apakšpunkts; II iedaļas 2. punkta a), b), e) apakšpunkts) un III pielikums (sadaļas "ĒDINĀŠANA" 1. punkta "Uzglabāšana" pirmais un pēdējais teikums un 2. punkta "Sadale" trešais teikums), un
— Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants

	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).
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	4	Padomes Direktīva 96/22/EK (1996. gada 29. aprīlis) par noteiktu hormonālas vai tireostatiskas iedarbības vielu un beta-agonistu lietošanas aizliegumu lopkopībā un par Direktīvu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelšanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistēmu pesticīdu ilgtspējīgas lietošanas nodrošināšanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Padomes Direktīva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 10, 15.1.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Padomes Direktīva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligātos standartus teļu aizsardzībai (OV L 47, 18.2.2009., 5. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Padomes Direktīva 98/58/EK (1998. gada 20. jūlijs) par lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzību (OV L 221, 8.8.1998., 23. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).
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	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
 Social conditionality leads to double penalties for non-compliance and creates disproportionate bureaucracy without substantial added value and must be removed from CAP conditionality.
The amendment aims to maintain a clear, proportionate and workable conditionality system based on a common legal baseline. Protective practices should therefore be removed, as they would introduce a more complex, less predictable and more unevenly implemented systém across the Union.
This would risk repeating the shortcomings of the current conditionality system, which has been widely criticised for creating a disproportionate administrative burden for farmers, paying agencies and national authorities.
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – B daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 
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<Article>I pielikums – B daļa</Article>

	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – B daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 
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<Article>I pielikums – B daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 
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	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 
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<Article>I pielikums – B daļa</Article>

	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 
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	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12. TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība
	13. TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14. TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/oj).  

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj).
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<Article>I pielikums – B daļa</Article>

	Komisijas ierosinātais teksts


	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Grozījums


	Jomas
	Galvenais jautājums
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības

	Darba ņēmēju nodarbināšana
	Darba apstākļi
	12 TANPP
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210:
3.–6., 8., 10. un 13. pants

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība
	13 TANPP
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants

	
	
	14 TANPP
	Eiropas	Parlamenta	un	Padomes	Direktīva 2009/104/EK12:
3. un 9. pants:

	
	Vienlīdzīga attieksme 
	15 TANPP
	Regula (ES) Nr. 492/2011, 7. panta 1. punkts 

	
	Minimālā darba alga 
	16 TANPP
	Direktīva (ES) 2022/2041, 8. pants 

	
	Līdztiesība 
	17 TANPP
	Nodarbinātības vienlīdzības direktīva (2000/78/EK), 5. pants 

	
	Pagaidu darbs 
	18 TANPP
	Pagaidu darba aģentūru direktīva (2008/104/EK), 5., 6., 7., 8. pants. 

	
	Darba samaksas pārredzamība 
	19 TANPP
	ES Darba samaksas pārredzamības direktīva (Direktīva (ES) 2023/970) 5., 6., 7., 8., 9. un 10. pants

	
	Sezonas darbs 
	20 TANPP
	Direktīva 2014/36/ES, 5., 6., 10., 17. pants, 19. panta 2. punkts, 20., 23. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj).


	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drošības un veselības aizsardzības minimālajām prasībām, darba ņēmējiem lietojot darba aprīkojumu darbā (otrā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozīmē) (OV L 260, 3.10.2009., 5. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj
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	Komisijas ierosinātais teksts

	Jomas 
	Galvenais jautājums 
	Tiesību aktos noteiktās pārvaldības prasības 

	Darba ņēmēju nodarbināšana 
 
	Darba apstākļi 
	12 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/115210: 
3.–6., 8., 10. un 13. pants 

	
	Darba drošība un veselības aizsardzība  
	13 TANPP 
	Padomes Direktīva 89/391/EEK11: 
5. un 12. pants 

	
	
	14 TANPP 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/104/EK12: 
3. un 9. pants 

	10	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. jūnijs) par pārredzamiem un paredzamiem darba apstākļiem Eiropas Savienībā (OV L 186, 11.7.2019., 105. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Padomes Direktīva 89/391/EEK (1989. gada 12. jūnijs) par pasākumiem, kas ieviešami, lai uzlabotu darba ņēmēju drošību un veselības aizsardzību darbā (OV L 183, 29.6.1989., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).
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	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība, arī attiecībā uz ļoti daudzveidīgiem ainavas elementiem saskaņā ar Regulu (ES) 2024/1991 

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās, arī aizliegums pārveidot vai apart ilggadīgos zālājus, kas Natura 2000 lauksaimniecības platībās noteikti par ekoloģiski jutīgiem ilggadīgajiem zālājiem

	
	Ilggadīgo zālāju uzturēšana, pamatojoties uz ilggadīgo zālāju platības un lauksaimniecības platības attiecību valsts, reģionālā, apakšreģionālā, saimniecību grupas vai saimniecības līmenī, maksimālais samazinājums 5 % salīdzinājumā ar 2018. atsauces gadu. 

	
a) (jauns) Bioloģiskās daudzveidības un ainavu aizsardzība




 
	aa) 10 % lauksaimniecības zemes platību, kurās ir ļoti daudzveidīgi ainavas elementi, izveide, lai atbalstītu bioloģisko daudzveidību, apputeksnētājus un dabiskos kaitīgo organismu regulatorus*
* Dalībvalstis nodrošina, ka īstenošanas rezultātā ar mērķi saistītā aizsardzības prakse tiek taisnīgi sadalīta starp lauksaimniekiem un ka vajadzības gadījumā sākotnējai īstenošanai ir pieejami konsultāciju pakalpojumi

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes veselības, potenciāla un bioloģiskās daudzveidības saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot	augmaiņu	vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus un nogāzes slīpumu

Augsnes veselības potenciāla un bioloģiskās daudzveidības saglabāšana, kas ietver:
–	augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
–	augmaiņu
Lai nepieļautu lielas monokultūru platības, dalībvalstis var noteikt maksimālo platību, ko drīkst aizņemt kāda viena kultūra

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē


	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci no pesticīdiem, barības vielām un mikroplastmasas, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm un pazemes ūdeņu pievadīšanas zonām, ņemot vērā izsmidzināto pesticīdu nonesi, augsnes plūsmu un virszemes plūsmu
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	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, ko var īstenot, piemēram, ar:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, ko var īstenot, piemēram, izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, ko var panākt ar:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču aizsardzība pret piesārņojumu un noteci


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
–	augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos 
–	augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos, izmantojot nepārtrauktu augsnes segumu un daudzsugu virsaugus
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu
– minimālus augsnes traucējumus

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē
Organisko augsnes ielabotāju, tostarp komposta un kūtsmēslu, izmantošana — kontrolētas ganību apsaimniekošanas prakses, kas veicina augsnes veselību, bioloģisko daudzveidību un oglekļa piesaisti

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Lai nodrošinātu juridisko konsekvenci ar 4. panta 1. punkta c) apakšpunktu, I pielikumā uzskaitītajai aizsardzības praksei ir skaidri jāatspoguļo augsnes saglabāšanai visefektīvākie agronomiskie instrumenti. Augmaiņa pati par sevi nenovērš augsnes eroziju. Skaidri iekļaujot jēdzienus "nepārtraukts augsnes segums", "daudzsugu virsaugi" un "minimāli augsnes traucējumi", tiek nodrošināts, ka dalībvalstīm ir skaidrs un saistošs satvars to lauksaimnieku atbalstam, kuri īsteno šo progresīvo reģeneratīvo praksi.
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu Natura 2000 lauksaimniecības platībās noteiktu ilggadīgo zālāju aizsardzība

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, kultūraugu potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, nosakot aizliegumu dedzināt kultūraugu rugājus aramzemē

	svītrots
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcislo</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu Natura 2000 lauksaimniecības platībās noteiktu ilggadīgo zālāju aizsardzība

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, nosakot aizliegumu dedzināt kultūraugu rugājus aramzemē

	svītrots
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ilggadīgo zālāju uzturēšana, pamatojoties uz ilggadīgo zālāju platības un lauksaimniecības platības attiecību valsts, reģionālā, apakšreģionālā, saimniecību grupas vai saimniecības līmenī salīdzinājumā ar 2018. atsauces gadu
Maksimālais samazinājums 10 % salīdzinājumā ar atsauces gadu.
Aizliegums pārveidot vai apart ilggadīgos zālājus, kas ir iekļauti Natura 2000 tīklā kā ekoloģiski jutīgi ilggadīgi zālāji.

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus 

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
–	augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
–	augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu 

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm
Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, cita starpā samazinot antimikrobiālo līdzekļu atliekas no lauksaimniecības kūtsmēsliem un atkritumiem

	d) Antimikrobiālo līdzekļu lietošanas samazināšana lopkopībā
	Antibakteriālo līdzekļu izmantošanas samazināšana lopkopībā, cita starpā ieviešot pienācīgus turēšanas apstākļus un atvēlēto platību.

Antimikrobiālo līdzekļu lietošanas samazināšana lopkopībā, cita starpā izmantojot higiēnas pārvaldību un dzīvnieku veselības uzraudzību
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<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Protective practices are particularly problematic because they may be defined or applied differently at national or regional level. This would create a high risk of divergent implementation, unequal treatment of farmers and further renationalisation of the CAP. Farmers in different Member States could be subject to substantially different baseline obligations while receiving support under the same EU policy. Such an approach would undermine the common character of the CAP and weaken the level playing field between farmers across the Union.
The deletion of protective practices would therefore make the system more proportionate, legally clearer and administratively feasible. It would keep conditionality focused on a common, legally defined baseline, while allowing higher environmental and climate ambitions to be achieved through voluntary, targeted and adequately funded CAP interventions. 
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<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus 


	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
- augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
- augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>I pielikums – C daļa</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm

	Grozījums

	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā  
	Aizsargājošo prakšu konkrētie mērķi

	a) Ar oglekli bagātu augšņu, ainavas iezīmju un ilggadīgo zālāju aizsardzība lauksaimniecības platībā 
	Ar oglekli bagātu augšņu, arī mitrāju, kūdrāju un ainavas iezīmju, aizsardzība
Dalībvalstis nodrošina:
–	minimālo lauksaimniecības platības daļu, kas atvēlēta ar ražošanu nesaistītām platībām vai elementiem
–	vismaz 4 % no aramzemes lauku saimniecības līmenī tiek atvēlēta ar ražošanu nesaistītām platībām un elementiem, tostarp papuvē esošai zemei
–	ainavas iezīmju saglabāšanu
–	aizliegumu cirpt dzīvžogus un cirst kokus putnu pārošanās un ligzdošanas sezonā

	
	Ekoloģiski jutīgu ilggadīgo zālāju aizsardzība Natura 2000 lauksaimniecības platībās

	
	Ilggadīgo zālāju uzturēšana, pamatojoties uz ilggadīgo zālāju un lauksaimniecības platības attiecību valsts, reģionālā, apakšreģionālā, grupas vai saimniecības līmenī salīdzinājumā ar 2018. atsauces gadu.
Maksimālais samazinājums 5 % apmērā no atsauces gada.

	b) Augsnes aizsardzība pret eroziju, augsnes potenciāla saglabāšana, augsnes organiskās vielas saglabāšana, arī izmantojot augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu, kā arī aizsardzība pret rugāju dedzināšanu aramzemē  
	Augsnes aizsardzība pret eroziju, ņemot vērā vietai specifiskos apstākļus

	
	Augsnes potenciāla saglabāšana, kas ietver:
– augsnes aizsardzību visjutīgākajos periodos
– augmaiņu vai kultūraugu dažādošanu

	
	Augsnes organiskās vielas saglabāšana, apsaimniekojot kultūraugu atliekas, arī nosakot aizliegumu dedzināt rugājus aramzemē

	c) Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci
	Ūdensteču un pazemes ūdeņu aizsardzība pret piesārņojumu un noteci, arī izveidojot buferjoslas gar ūdenstecēm


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>I pielikums – Ca daļa (jauna) Lauku saimniecību ilgtspējas veicinātāji</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums


	Vispārīgie mērķi, kas noteikti 3. panta 4. punktā
	Lauku saimniecību ilgtspējas veicinātāju konkrētie mērķi

	a) Lielāka bioloģiskā daudzveidība, vairāk savvaļas dzīvnieku un apputeksnētāju
	Savvaļas dzīvnieku dzīvotņu atbalsta pasākumi lauksaimniecības ainavās

	
	Savvaļas apputeksnētāju stāvokļa atbalsta pasākumi

	
	Īstermiņa pasākumi bioloģiskās daudzveidības palielināšanai lauksaimniecības ainavās

	
	Vietējo vai saglabājamo šķirņu audzēšana

	b) Pastiprināta dzīvnieku veselība un labturība
	Plašāka piekļuve ganībām āra platībās

	
	Biežāka pakaišu vai citu bagātināšanas līdzekļu izmantošana, kas veicina dabisku dzīvnieku uzvedību

	
	Dzīvnieku labturības plānu/programmu izstrāde

	c) Resursu efektīva izmantošana
	Sintētisko mēslošanas līdzekļu efektīva izmantošana

	
	Sintētisko AAL efektīva izmantošana

	
	Fosilā kurināmā izmantošanas samazināšana, palielinot biodegvielas īpatsvaru smagajā tehnikā

	d) Lauksaimniecisko darbību radīto emisiju mazināšana un samazināšana
	Plašāka slāpekli piesaistošu kultūraugu audzēšana

	
	Plašāka segkultūru audzēšana

	
	Lielāks vietēji ražotu barības olbaltumvielu īpatsvars

	
	Tiešās sējas prakse

	e) Apritīgums lauku saimniecībā
	Plašāka kūtsmēslu izmantošana

	
	Cita veida reciklētu barības vielu plašāka izmantošana

	
	Proteīnaugu audzēšanas apjoma palielināšana


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>I pielikums – Ca daļa (jauna)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	Jomas
	Galvenie temati
	Prasības un standarti
	Standarta galvenais mērķis

	Klimats un vide
	Klimata pārmaiņas
(klimata pārmaiņu mazināšana un klimatadaptācija)
	LLVS 1 
	Pastāvīgo ganību uzturēšana, pamatojoties uz pastāvīgo ganību platības un kopējās lauksaimniecības platības attiecību valsts, reģionālā, apakšreģionālā, saimniecību grupas vai saimniecības līmenī salīdzinājumā ar 2018. atsauces gadu
Maksimālais samazinājums 10 % salīdzinājumā ar atsauces gadu. 
	Vispārēja aizsardzība pret pāreju uz citiem izmantošanas veidiem lauksaimniecībā, lai saglabātu oglekļa uzkrājumus 

	
	
	LLVS 2
	Mitrāju un kūdrāju aizsardzība (1)
	Ar oglekli bagātas augsnes aizsardzība

	
	
	LLVS 3
	Aizliegums dedzināt kultūraugu atliekas apstrādātajā zemē, izņemot augu veselības apsvērumu dēļ
	Augsnes organisko vielu satura saglabāšana

	
Augsne
(aizsardzība un kvalitāte)

 
	LLVS 5
	Augsnes apsaimniekošana, samazinot augsnes degradācijas un erozijas risku, vienlaikus ņemot vērā arī zemes slīpumu
	Minimāla augsnes apsaimniekošana, kurā ņemti vērā vietai raksturīgie apstākļi, lai ierobežotu eroziju

	
	LLVS 6 
	  Minimālais augsnes pārklājums, lai novērstu kailas augsnes palikšanu visjutīgākajos periodos, kā noteikušas dalībvalstis (2). 
	Augšņu aizsardzība visjutīgākajos periodos 

	
	LLVS 8 
	– Ainavas iezīmju saglabāšanu
– Aizliegums cirpt dzīvžogus un cirst kokus putnu pārošanās un ligzdošanas sezonā
– Pēc izvēles — pasākumi invazīvu augu sugu izplatības novēršanai
	Ar ražošanu nesaistītu elementu uzturēšana, lai uzlabotu bioloģisko daudzveidību saimniecībā 

	
	LLVS 9
	Aizliegums pārveidot vai apart pastāvīgās ganības, kas ir iekļautas Natura 2000 teritoriju tīklā kā ekoloģiski jutīgas pastāvīgās ganības
	Dzīvotņu un sugu aizsardzība

	Definējot LLVS 2, dalībvalstīm ir jānodrošina, ka lauksaimnieciskā darbība, kas ir piemērota, lai attiecīgo zemi klasificētu kā lauksaimniecības zemi, var turpināties šajā zemē
(1)Šajā LLVS standartā paredzētajām buferjoslām gar ūdenstecēm parasti un saskaņā ar Savienības tiesību aktiem jābūt vismaz 3 metrus platām un brīvām no pesticīdu un mēslošanas līdzekļu lietošanas.
Apgabalos, kuros ir ievērojams drenāžas un apūdeņošanas kanālu īpatsvars, dalībvalstis, ja tas ir pienācīgi pamatots ar attiecīgās teritorijas īpatnībām, var pielāgot minimālo platumu, ņemot vērā konkrētos vietējos apstākļus.
Šā LLVS standarta īstenošanai dalībvalstis var izmantot ūdensteču definīciju, kas noteikta valsts tiesību aktos, ar noteikumu, ka minētā definīcija atbilst šā LLVS standarta galvenajam mērķim.
(2)Dalībvalstis jo īpaši var ņemt vērā īso veģetācijas sezonu, kuru attiecīgajos reģionos ietekmējusi ilgā un bargā ziema.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Izmaiņas, kas izriet no I pielikuma C daļas svītrošanas
</Amend>
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<Article>I pielikums – Ca daļa (jauna)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	Jomas
	Galvenā risināmā
problēma
	Prasības un standarti
	Standarta galvenais mērķis

	Klimats un vide
	Klimata pārmaiņas
(mīkstināšana un pielāgošanās)
	1. LLVS
	Ilggadīgo zālāju uzturēšana, pamatojoties uz ilggadīgo zālāju platības un kopējās lauksaimniecības zemes platības attiecību valsts, reģionālā, apakšreģionālā, saimniecību grupas
vai saimniecības līmenī salīdzinājumā ar 2018. atsauces gadu
	Vispārēja aizsardzība
pret pāreju uz citiem
izmantošanas veidiem lauksaimniecībā, lai saglabātu
oglekļa uzkrājumu.

	
	
	
	Samazinājuma maksimums – 10 %
salīdzinājumā ar atsauces gadu

	
	
	2. LLVS
	Mitrāju un kūdrāju aizsardzība(1)
	Ar oglekli bagātas augsnes aizsardzība

	
	
	3. LLVS
	Aizliegums dedzināt rugājus aramzemē, izņemot augu veselības apsvērumu dēļ
	Augsnes organisko vielu satura saglabāšana

	

	Augsne (aizsardzība un kvalitāte)
	5. LLVS

	Augsnes apstrāde, kas samazina augsnes degradācijas un erozijas risku, it īpaši ņemot vērā nogāzes slīpumu
	Minimāla zemes apsaimniekošana, kurā tiek ņemti vērā vietai specifiskie apstākļi,
lai ierobežotu eroziju

	
	
	6. LLVS
	Minimālais augsnes segums, kāds augsnei visjutīgākajos periodos neļauj palikt kailai (minētos periodus nosaka dalībvalstis)(2) 
	Augsnes aizsardzība visjutīgākajos periodos

	
	
	7. LLVS
	Augmaiņa aramzemē, izņemot kultūras, kas aug zem ūdens. Dalībvalstis turklāt var nolemt ļaut lauksaimniekiem un citiem labuma guvējiem šā standarta izpildi nodrošināt ar kultūraugu dažādošanu(3) 
	Augsnes potenciāla saglabāšana 

	
	
	8. LLVS
	- Ainavas iezīmju saglabāšana
- Aizliegums cirpt dzīvžogus un cirst kokus putnu pārošanās un ligzdošanas sezonā
- Invazīvu augu sugu izplatības novēršanas pasākumi kā izvēles iespēja
	Ar ražošanu nesaistītu elementu uzturēšana, lai uzlabotu biodaudzveidību saimniecībā 

	
	
	9. LLVS
	Aizliegums pārveidot vai apart ilggadīgos zālājus, kas ir iekļauti Natura 2000 tīklā kā ekoloģiski jutīgi ilggadīgi zālāji
	Dzīvotņu un sugu aizsardzība


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Les États membres, lorsqu'ils établissent la norme BCAE n° 2, veillent ace qu'une activité agricole permettant de qualifier Les terres concernées de « surfaces agricoles» puisse y être maintenue.
(1)
Les bandes tampons le long des cours d'eau prévues par la présente norme GAEC doivent, en règle générale et conformément au droit de l'Union, respecter une largeur minimale de 3 mètres sans utilisation de pesticides ni d'engrais.
Dans Les zones comportant d'importants fosses de drainage et d'irrigation, Les États membres peuvent, si cela est dument justifie pour ces zones, adapter la largeur minimale en fonction des circonstances locales spécifiques.
Les États membres peuvent utiliser, aux fins de la présente norme BCAE, la définition des cours d'eau prévue par la législation nationale, à condition que cette définition soit conforme à l'objectif principal de la présente norme BCAE.

(2)
Les États membres peuvent notamment tenir compte de la courte période de végétation résultant de la durée et de la rigueur de l'hiver dans Les régions concernées.

(3)
La rotation consiste en un changement de culture au niveau de la parcelle (sauf dans le cas des cultures pluriannuelles, des graminées et autres fourrages herbacés, ainsi que des terres en jachère), y compris Les cultures secondaires gérées de manière appropriée.
[image: ]Compte tenu de la diversité des méthodes agricoles et des conditions agro climatiques, Les États membres peuvent autoriser, dans les régions concernées, d'autres pratiques de rotation améliorée des cultures avec des légumineuses ou de diversification des cultures visant à améliorer et à préserver le potentiel des sols, conformément aux objectifs de la présente norme BCAE.

Lorsqu'ils définissent Les exigences en matière de diversification des cultures, les États membres respectent Les exigences minimales suivantes :
(a)	lorsque la superficie des terres arables d'une exploitation est comprise entre JO et 30 ha, la diversification des cultures consiste à cultiver sur Les terres arables de ['exploitation au moins deux cultures différentes ; la culture principale ne doit pas couvrir plus de 75 % de ces terres arables ;
(b)	lorsque la superficie des terres arables d'une exploitation est supérieure à 30 ha, la diversification des cultures consiste a cultiver sur Les terres arables de ['exploitation au moins trois cultures différentes ; la culture principale ne doit pas couvrir plus de 75 % de ces terres arables et Les deux cultures principales combinées ne doivent pas couvrir plus de 95 % de ces terres arables.
Les États membres peuvent exempter des obligations prévues par la présente norme Les exploitations :
(a)	lorsque plus de 75 % des terres arables sont utilisées pour la production de graminées ou d'autres fourrages herbacés, sont mises en jachère, sont utilisées pour la culture de légumineuses ou font l'objet d'une combinaison de ces utilisations ;
(b)	lorsque plus de 75 % de la superficie agricole éligible est constituée de prairies permanentes, est utilisée pour la production de graminées ou d’autresfoun : âges herbacés, ou pour la culture de plantes sous eau, soit pendant une partie significative de l'année, soit pendant une partie significative du cycle de culture, ou fait l'objet d'une combinaison de ces utilisations; ou
(c)	dont la superficie de terres arables ne dépasse pas 10 ha.

Les États membres peuvent fixer une limite maximale de superficie consacrée a une seule culture afin d'éviter Les grandes monocultures.
Les agriculteurs dont la superficie maximale de /'exploitation ne dépasse pas 30 hectares de terres arables déclarées conformément a /'article 69, paragraphe 1, du présent règlement sont exemptes des contra/es et des sanctions lies aux exigences de la norme 7 des BCAE
</Amend>
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<Article>Ia pielikums (jauns)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	Ia PIELIKUMS (JAUNS) – IETEKMES, REZULTĀTU, IZLAIDES UN KONTEKSTA RĀDĪTĀJI SASKAŅĀ AR 21.a PANTU

IETEKMES, REZULTĀTU, IZNĀKUMA UN KONTEKSTA RĀDĪTĀJI SASKAŅĀ AR 21.a PANTU

	Politikas snieguma novērtējums (daudzgadu) – IETEKME
Mērķi un atbilstošie ietekmes rādītāji (1)
	Rezultātu pārskatīšana – REZULTĀTS(2)
Pamatojoties vienīgi uz tām intervencēm, ko atbalsta KLP

	ES vispārīgais horizontālais mērķis
	Ietekmes rādītāji
	Rezultātu rādītāji

	Modernizēt lauksaimniecību un lauku apgabalus, veicinot un izplatot zināšanas, inovācijas un digitalizāciju šajās jomās, kā arī sekmēt to pieņemšanu lauksaimnieku vidū, nodrošinot labāku piekļuvi pētniecībai, inovācijai, zināšanu apmaiņai un apmācībai
	I.1 Zināšanu un inovācijas kopīgošana: KLP budžeta daļa, kas paredzēta zināšanu kopīgošanai un inovācijai
	R.1PR Snieguma uzlabošana ar zināšanu un inovācijas palīdzību: to personu skaits, kuras saņem konsultācijas, apmācības, piedalās zināšanu apmaiņā vai darbojas Eiropas inovācijas partnerību (EIP) darbības grupās, ko atbalsta KLP, lai uzlabotu ekonomiskās, sociālās, vides un klimata ilgtspējas, kā arī resursu efektīvas izmantošanas rādītājus

R.2	Konsultāciju un zināšanu sistēmu sasaiste: to atbalstīto konsultantu skaits, kurus paredzēts integrēt lauksaimniecisko zināšanu un inovācijas sistēmās (LZIS)

R.3	Lauksaimniecības digitalizācija: tādu lauku saimniecību īpatsvars, kuras KLP ietvaros tiek atbalstītas digitālo lauksaimniecības tehnoloģiju jomā

	ES konkrētie mērķi
	Ietekmes rādītāji
	Rezultātu rādītāji

	Atbalstīt lauku saimniecību ienākumu pietiekamību un lauksaimniecības nozares noturību visā Savienībā, lai stiprinātu nodrošinātību ar pārtiku un lauksaimniecības daudzveidību ilgtermiņā, kā arī nodrošinātu lauksaimnieciskās ražošanas ekonomisko dzīvotspēju Savienībā
	
I.2 Ienākumu nevienlīdzības mazināšana: lauku saimniecību ienākumu attīstība salīdzinājumā ar ekonomiku kopumā

I.3 Lauku saimniecību ienākumu atšķirības mazināšana: lauku saimniecību ienākumu izmaiņas

I.4 Lauku saimniecību ienākumu pietiekamības nodrošināšana: lauku saimniecību ienākumu līmeņa izmaiņas pēc saimniecību veida (salīdzinājumā ar lauksaimniecības nozares vidējo rādītāju)

I.5 Ieguldījums teritoriālajā līdzsvarā: lauku saimniecību ienākumu attīstība apgabalos, kuros ir dabas ierobežojumi (salīdzinājumā ar vidējo)
	
R.4 Ienākumu atbalsta sasaiste ar standartu un paraugprakses ievērošanu: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, par kuru saņem ienākumu atbalstu un uz kuru attiecas nosacījumu sistēmas nosacījumi

R.5 Riska pārvaldība: to lauku saimniecību īpatsvars, kas izmanto riska pārvaldības instrumentus, kurus atbalsta KLP

R.6PR Pārdale par labu mazajām saimniecībām: papildu tiešo maksājumu īpatsvars procentos par hektāru atbalsttiesīgām lauku saimniecībām, kuru platība ir mazāka par vidējo (salīdzinājumā ar vidējo)

R.7PR Atbalsta palielinājums lauku saimniecībām, kas atrodas apgabalos ar īpašām vajadzībām: papildu atbalsta īpatsvars procentos par hektāru apgabalos ar lielākām vajadzībām (salīdzinājumā ar vidējo)

	Pastiprināt orientēšanos uz tirgu un palielināt lauku saimniecību konkurētspēju gan īstermiņā, gan ilgtermiņā, jo īpaši pievēršot lielāku uzmanību pētniecībai, tehnoloģijām un digitalizācijai
	I.6 Lauksaimniecības ražīguma palielināšana: kopējais faktoru ražīgums lauksaimniecībā

I.7 Labuma gūšana no agropārtikas tirdzniecības: agropārtikas produktu imports un eksports
	R.8 Atbalsta orientēšana uz lauku saimniecībām konkrētās nozarēs:

to saimniecību īpatsvars, kuras saņem saistīto ienākumu atbalstu konkurētspējas, ilgtspējas vai kvalitātes uzlabošanai

	
	
	R.9PR Lauku saimniecību modernizācija: to saimniecību īpatsvars, kuras saņem investīciju atbalstu pārstrukturēšanai un modernizācijai, jo īpaši ar mērķi uzlabot resursu izmantošanas efektivitāti

	Uzlabot lauksaimnieku pozīciju vērtības ķēdē
	I.8 Lauksaimnieku pozīcijas uzlabošana pārtikas piegādes ķēdē: pievienotā vērtība pārtikas piegādes ķēdē iesaistītajiem primārajiem ražotājiem
	R.1OPR Labāka piegādes ķēdes organizācija: to lauku saimniecību īpatsvars, kas piedalās ražotāju apvienībās, ražotāju organizācijās, vietējos tirgos, īsās piegādes ķēdēs un KLP atbalstītajās kvalitātes shēmās

R.11 Piedāvājuma koncentrācija: darbības programmās iesaistītu ražotāju organizāciju vai ražotāju apvienību pārdotās produkcijas vērtības īpatsvars noteiktās nozarēs

	Palīdzēt mīkstināt klimata pārmaiņas un pielāgoties tām, tostarp samazinot siltumnīcefekta gāzu emisijas un veicinot oglekļa piesaisti, kā arī veicināt ilgtspējīgu enerģētiku
	I.9 Lauksaimniecības noturības uzlabošana klimata pārmaiņu apstākļos: lauksaimniecības nozares noturības pieauguma rādītājs

I.10 Ieguldījums klimata pārmaiņu mīkstināšanā: siltumnīcefekta gāzu emisijas, ko rada lauksaimniecība

I.11 Oglekļa piesaistes uzlabošana: augsnes organiskā oglekļa saturs lauksaimniecības zemēs

I.12 Ilgtspējīgas enerģijas izmantošanas veicināšana lauksaimniecībā: ilgtspējīga atjaunīgās enerģijas ražošana lauksaimniecībā un mežsaimniecībā
	R.12 Pielāgošanās klimata pārmaiņām: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi uzlabot pielāgošanos klimata pārmaiņām

R.12A Pielāgošanās klimata pārmaiņām: to lauku saimniecību īpatsvars, kuras saņem KLP investīcijas, lai nodrošinātu piekļuvi ūdensapgādes infrastruktūrai

R.12B Pielāgošanās klimata pārmaiņām: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, kurā tiek veiktas Eiropas Klimata fonda (ECF) investīcijas, lai nodrošinātu piekļuvi ūdensapgādes infrastruktūrai

R.13PR Emisiju samazināšana lopkopības nozarē: to lauksaimniecības dzīvnieku vienību īpatsvars, uz kurām attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi samazināt siltumnīcefekta gāzu un/vai amonjaka emisijas, tostarp vircas apsaimniekošanā

R.14PR Oglekļa uzglabāšana augsnē un biomasā: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kurām attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi samazināt emisijas vai saglabāt vai palielināt oglekļa uzglabāšanu (ieskaitot ilggadīgos zālājus, ilggadīgos stādījumus	ar pastāvīgu augu segu, lauksaimniecības zemes, kas atrodas mitrājos un kūdrājos)

	
	
	
R.15 Atjaunīgā enerģija, kas ražota lauksaimniecībā, mežsaimniecībā un no citiem atjaunīgiem energoresursiem: atbalstītās investīcijas atjaunīgās enerģijas, arī bioenerģijas, ražošanas jaudā (MW)

R.16 Investīcijas saistībā ar klimatu: to lauku saimniecību īpatsvars, kuras saņem KLP atbalstu investīcijām, kas veicina klimata pārmaiņu mīkstināšanu un pielāgošanos tām, kā arī atjaunīgās enerģijas vai biomateriālu ražošanu

R.17PR Apmežota zeme: apmežošanas, agromežsaimniecības un atjaunošanas atbalstu saņemošā platība, tostarp detalizētās sadalījuma pozīcijas
R.18 Investīciju atbalsts mežsaimniecības nozarē: kopējās investīcijas mežsaimniecības nozares snieguma uzlabošanā

	Veicināt tādu dabas resursu kā ūdens, augsne un gaiss ilgtspējīgu attīstību un efektīvu pārvaldību, tostarp samazinot atkarību no ķimikālijām
	
I.13 Augsnes erozijas samazināšana: tādu lauksaimniecības zemes platību īpatsvars procentos, kurās notiek mērena VAI smaga erozija

I.14 Gaisa kvalitātes uzlabošana: lauksaimniecības radītas amonjaka emisijas

I.15 Ūdens kvalitātes uzlabošana: barības vielu kopējā bilance lauksaimniecības zemē

I.16 Barības vielu noplūdes samazināšana: nitrāti gruntsūdeņos, kuros nitrātu koncentrācija saskaņā ar Direktīvu 91/676/EEK pārsniedz 50 mg/l

I.17 Ūdens resursu noslodzes samazināšana: ūdens patēriņa indekss (WEI+)

I.18 Ilgtspējīga un samazināta pesticīdu lietošana: pesticīdu radītie riski, to lietošana un ietekme
	
R.19PR Augsnes uzlabošana un aizsardzība: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts un kas veicina augsnes apsaimniekošanu ar mērķi uzlabot tās kvalitāti un biotu (piemēram, augsnes apstrādes samazināšana, augsnes augu sega, augmaiņa, kas iekļauj pākšaugus)

R.20PR Gaisa kvalitātes uzlabošana: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi samazināt amonjaka emisijas

R.21PR Ūdens kvalitātes aizsardzība: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ūdens objektu kvalitātes uzlabošanai

R.22PR Ilgtspējīga barības vielu pārvaldība: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi uzlabot barības vielu pārvaldību

R.23PR Ilgtspējīga ūdens izmantošana: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības ar mērķi uzlabot ūdens bilanci

R.24PR Ilgtspējīga un samazināta pesticīdu lietošana: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas konkrētas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi ilgtspējīgi izmantot pesticīdus, lai samazinātu ar tiem saistītos riskus un ietekmi, piemēram, pesticīdu noplūdes

R.25 Vidiskais sniegums lopkopības nozarē: to lauksaimniecības dzīvnieku vienību īpatsvars, uz kurām attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi uzlabot vidisko ilgtspēju

R.26 Investīcijas saistībā ar dabas resursiem: to lauku saimniecību īpatsvars, kuras saņem KLP atbalstu ienesīgām un neienesīgām investīcijām, kas saistītas ar dabas resursu aizsardzību

R.27 Vidiskais vai klimatiskais sniegums, kas panākts ar investīcijām lauku apvidos: to darbību skaits, ar kurām lauku apvidos tiek veicināta vidiskā ilgtspēja un klimata pārmaiņu mīkstināšanas un klimatadaptācijas mērķu sasniegšana

R.28 Vidiskais vai klimatiskais sniegums, kas panākts ar zināšanu un inovācijas palīdzību: to personu skaits, kuras saņem konsultācijas, apmācības, piedalās zināšanu apmaiņā vai darbojas Eiropas inovācijas partnerību (EIP) darbības grupās, ko atbalsta KLP un kas saistītas ar vidisko vai klimatisko sniegumu

	Veicināt biodaudzveidības zuduma apturēšanu un apvēršanu, ekosistēmu pakalpojumu stiprināšanu, kā arī dzīvotņu un ainavu saglabāšanu
	
I.19 Lauku putnu populāciju pieaugums: lauku putnu populāciju indekss

I.20 Biodaudzveidības aizsardzības uzlabošana: tādu Kopienā nozīmīgu sugu un dzīvotņu īpatsvars procentos, kuras saistītas ar lauksaimniecību un kurām novērojamas stabilas vai augšupejošas tendences (nodalot savvaļas apputeksnētāju sugu īpatsvaru procentos)(3)

I.21 Ekosistēmu pakalpojumu sniegšanas stiprināšana: lauksaimniecības zemes daļa, kurā ir ainavas iezīmes

I.22 Lauksaimniecības biodaudzveidības palielināšana ražošanas sistēmās: kultūraugu daudzveidība
	
R.29PR Bioloģiskās lauksaimniecības attīstība: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, kam tiek piešķirts KLP atbalsts bioloģiskajai lauksaimniecībai (sadalījumā pa zemes platībām, kurās tiek turpināta bioloģiskā lauksaimniecība, un tām, kurās notiek pāreja uz bioloģisko lauksaimniecību)

R.30PR Atbalsts ilgtspējīgai meža apsaimniekošanai: tādas meža zemes īpatsvars, uz kuru attiecas saistības meža aizsardzības un ekosistēmu pakalpojumu pārvaldības jomā

R.31PR Dzīvotņu un sugu saglabāšana: izmantotās lauksaimniecības zemes platības (ILZP) daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ar mērķi saglabāt vai atjaunot biodaudzveidību, tostarp īstenot lauksaimniecības praksi ar augstu dabas vērtību

R.32	Ar biodaudzveidību saistītas investīcijas: to lauku saimniecību īpatsvars, kuras saņem finansiālu atbalstu saskaņā ar KLP un veicina biodaudzveidību
R.33 Natura 2000 tīkla pārvaldības uzlabošana: kopējās Natura 2000 tīkla platības daļa, uz kuru attiecas atbalstītās saistības

R.34PR Ainavas iezīmju saglabāšana: izmantotās lauksaimniecības zemes platības daļa, uz kuru attiecas saistības, par ko tiek piešķirts atbalsts ainavas elementu, tostarp dzīvžogu un koku, apsaimniekošanai

R.35 Stropu saglabāšana: KLP 
atbalstīto bišu stropu īpatsvars

	Piesaistīt un noturēt gados jaunos lauksaimniekus un citus jaunsaimniekus, kā arī veicināt uzņēmumu ilgtspējīgu attīstību lauku apvidos
	I.23 Gados jaunu lauksaimnieku piesaistīšana: jaunu saimniecību vadītāju skaita un gados jaunu saimniecību vadītāju skaita
izmaiņas
	R.36PR Paaudžu nomaiņa: to gados jauno lauksaimnieku skaits, kuri saņem atbalstu lauksaimniecības darbības uzsākšanai saskaņā ar KLP

	Veicināt nodarbinātību, izaugsmi un vietējo attīstību lauku apvidos, īpaši aprites bioekonomiku un ilgtspējīgu mežsaimniecību
	I.24 Atbalsts darbvietu radīšanai lauku apvidos: nodarbinātības līmeņa izmaiņas lauku apvidos

I.25	Izaugsmes veicināšana lauku apvidos: iekšzemes kopprodukta (IKP) uz vienu iedzīvotāju dinamika lauku apvidos

I.26 Taisnīgāka KLP: KLP atbalsta sadalījums
I.27 Lauku iekļautības veicināšana: nabadzības indeksa attīstība lauku apvidos
	R.37 Izaugsme un nodarbinātība lauku apvidos: jaunas darbvietas, kas radītas KLP projektu ietvaros

R.38 LEADER tvērums: tādu lauku iedzīvotāju īpatsvars, uz kuriem attiecas vietējās attīstības stratēģijas

R.39 Lauku ekonomikas attīstība: ar KLP atbalstu izveidoto lauku uzņēmumu skaits, tostarp bioekonomikas nozarē

R.40 Pārdomāta lauku ekonomikas pārkārtošanās: atbalstīto viedo ciematu stratēģiju skaits

R.41PR Eiropas lauku apvidu saikne: tādu lauku iedzīvotāju īpatsvars, kuriem, pateicoties KLP atbalstam, ir nodrošināta labāka piekļuve pakalpojumiem un infrastruktūrai

R.42 Sociālās iekļautības veicināšana: to personu skaits, ko aptver atbalstīti sociālās iekļaušanas projekti

	Uzlabot ES lauksaimniecības spēju reaģēt uz sabiedrības prasībām pārtikas un veselības jomā, jo īpaši piedāvājot augstas kvalitātes, nekaitīgus un uzturvielām bagātus pārtikas produktus, kas ražoti ilgtspējīgā veidā, samazinot pārtikas atkritumu daudzumu, uzlabojot dzīvnieku labturību un cīnoties pret rezistenci pret antimikrobiāliem līdzekļiem
	I.28 Ierobežota antimikrobiālo līdzekļu lietošana attiecībā uz lauksaimniecības dzīvniekiem: pārtikas dzīvniekiem paredzēto antimikrobiālo līdzekļu tirdzniecība/lietošana

I.29 Reaģēšana uz patērētāju pieprasījumu pēc kvalitatīvas pārtikas: ražošanas vērtība Savienības kvalitātes shēmās un bioloģiskajā ražošanā
	R.43PR Antimikrobiālo līdzekļu lietošanas ierobežošana: to lauksaimniecības dzīvnieku vienību īpatsvars, uz ko attiecas atbalstītās darbības, kuru mērķis ir ierobežot antimikrobiālo līdzekļu lietošanu (profilakse/samazināšana)

R.44PR Dzīvnieku labturības uzlabošana: to lauksaimniecības dzīvnieku vienību īpatsvars, uz ko attiecas atbalstītās darbības dzīvnieku labturības uzlabošanai

	Snieguma ikgadēja izskatīšana – REZULTĀTI
Intervenču veidi un to rezultātu rādītāji (4)

	Intervences veids
	Iznākuma rādītāji (5)

	Sadarbība (77. pants)
	O.1 Eiropas inovācijas partnerību (EIP) darbības grupu īstenoto projektu skaits

	Zināšanu apmaiņa un informācijas izplatīšana (78. pants)
	O.2 Tādu konsultāciju darbību vai vienību skaits, kuru mērķis ir sniegt inovācijas atbalstu, lai sagatavotu vai īstenotu Eiropas inovācijas partnerībā (EIP) iesaistīto darbības grupu projektus

	Horizontālais rādītājs
	O.3MO KLP labuma guvēju skaits

	Ienākumu pamatatbalsts (21. pants)
	O.4 Hektāru skaits, par kuriem piešķirts ienākumu pamatatbalsts

	Atbalsts mazajiem lauksaimniekiem (28. pants)
	O.5 Tādu labuma guvēju skaits, kuri saņem maksājumus mazajiem lauksaimniekiem, vai hektāru skaits, par kuriem minētos maksājumus saņem

	Ienākumu papildatbalsts gados jauniem lauksaimniekiem (30. pants)
	O.6 Hektāru skaits, par kuriem tiek piešķirts ienākumu papildatbalsts gados jauniem lauksaimniekiem

	Atbalsts ienākumu pārdalei (29. pants)
	O.7 Hektāru skaits, par kuriem tiek piešķirts ienākumu pārdales atbalsts

	Ekoloģiskie pasākumi (31. pants)
	O.8 Ekoshēmu ietvaros atbalstīto hektāru VAI lauksaimniecības dzīvnieku vienību skaits

	Riska pārvaldības instrumenti (76. pants)
	O.9 Tādu vienību skaits, kurām ir nodrošināti KLP atbalstīti riska pārvaldības instrumenti

	Saistītais ienākumu atbalsts (32. pants)
	O.10 Hektāru skaits, par kuriem tiek piešķirts saistītais ienākumu atbalsts

	
	O.11 Dzīvnieku skaits, par kuriem tiek piešķirts saistītais ienākumu atbalsts

	Dabas ierobežojumi vai citi konkrētajai teritorijai raksturīgie ierobežojumi (71. pants)
	O.12 Atbalstīto hektāru skaits apgabalos, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobežojumi (sadalījumā pa apgabalu veidiem)

	Konkrētiem apgabaliem raksturīgi ierobežojumi, kas izriet no noteiktām obligātajām prasībām (72. pants)
	O.13 Hektāru skaits, par kuriem tiek piešķirts atbalsts saskaņā ar Natura 2000 vai Direktīvu 2000/60/EK

	Vides, klimata un citas pārvaldības saistības (70. pants)
	O.14 Hektāru skaits (izņemot mežsaimniecību) vai citu vienību skaits, uz kurām attiecas vides vai klimata saistības, kas pārsniedz obligātās prasības

	
	O.15 Hektāru (mežsaimniecības) vai citu vienību skaits, uz kurām attiecas vides vai klimata saistības, kas pārsniedz obligātās prasības

	
	O.16 Hektāru skaits vai citu vienību skaits, uz ko attiecas apmežošanas un agromežsaimniecības uzturēšanas saistības

	
	O.17 Hektāru skaits vai citu vienību skaits, par ko tiek piešķirts atbalsts bioloģiskajai lauksaimniecībai

	
	O.18 Lauksaimniecības dzīvnieku vienību skaits, par kurām tiek piešķirts atbalsts dzīvnieku labturības, dzīvnieku veselības vai pastiprinātu biodrošības pasākumu jomā

	
	O.19 Ģenētiskos resursus atbalstošo saimniecību vai vienību skaits

	Investīcijas (73. un 74. pants)
	O.20 Ienesīgo investīciju vienību vai darbību skaits atbalstītajās lauku saimniecībās

	
	O.21 Neienesīgo investīciju vienību vai darbību skaits atbalstītajās lauku saimniecībās

	
	O.22 Atbalstīto infrastruktūras darbību vai investīciju vienību skaits

	
	O.23	Atbalstīto neienesīgo investīciju vienību vai darbību skaits ārpus lauku saimniecībām

	
	O.24 Atbalstīto ienesīgo investīciju vienību vai darbību skaits ārpus lauku saimniecībām

	Gados jauno lauksaimnieku un jaunsaimnieku darbības uzsākšana un lauku uzņēmumu dibināšana (75. pants)
	O.25 To gados jauno lauksaimnieku skaits, kuri saņem atbalstu darbības uzsākšanai

	
	O.26 To jaunsaimnieku skaits, kuri saņem atbalstu darbības uzsākšanai (un kuri nav O.25. punktā minētie gados jaunie lauksaimnieki)

	
	O.27 Tādu lauku uzņēmumu skaits, kas saņem atbalstu uzņēmējdarbības uzsākšanai

	Sadarbība (77. pants)
	O.28 Atbalstīto ražotāju apvienību un ražotāju organizāciju skaits

	
	O.29 To labuma guvēju skaits, kuri saņem atbalstu dalībai oficiālās kvalitātes shēmās

	
	O.30	To atbalstīto darbību vai vienību skaits, kuras saistītas ar paaudžu nomaiņu (izņemot atbalstu darbības uzsākšanai)

	
	O.31 Atbalstīto vietējās attīstības stratēģiju (LEADER) vai sagatavošanas darbību skaits

	
	O.32 Citu atbalstīto darbību vai sadarbības vienību skaits (izņemot EIP, par kurām ziņo saistībā ar O.1. mērķi)

	Zināšanu apmaiņa un informācijas izplatīšana (78. pants)
	O.33 Atbalstīto apmācības, konsultāciju un izglītošanas darbību vai vienību skaits

	Horizontālais rādītājs
	O.34MO Tādu hektāru skaits, kuros tiek īstenotas vidi aizsargājošās prakses (kopsavilkuma rādītājs, kas atspoguļo platību, uz kuru attiecas nosacījumu sistēma, ekoshēmas un saistības lauksaimniecības un mežsaimniecības pārvaldības, vides un klimata jomā)

	Intervenču	veidi noteiktās nozarēs(47. pants)
	O.35 Atbalstīto darbības programmu skaits

	Intervenču veidi vīna nozarē (58. pants)
	O.36 Vīna nozarē atbalstīto darbību vai vienību skaits

	Intervenču veidi biškopības nozarē (55. pants)
	O.37 Biškopības saglabāšanas vai uzlabošanas darbību vai vienību skaits

	KONTEKSTA RĀDĪTĀJI

	
	Rādītāja numurs
	Konteksta rādītājs•

	Iedzīvotāji
	C.01
	Iedzīvotāju kopskaits

	
	C.02
	Iedzīvotāju blīvums

	
	C.03
	Iedzīvotāju sadalījums pēc vecuma

	Kopējā platība
	C.04
	Kopējā platība

	
	C.05
	Apsaimniekotā zeme

	Darba tirgus
	C.06
	Nodarbinātība lauku apvidos

	
	C.07
	Bezdarba līmenis lauku apvidos

	
	C.08
	Nodarbinātība (pēc nozares, reģiona veida, saimnieciskās darbības veida)

	Ekonomika
	C.09
	IKP uz vienu iedzīvotāju

	
	C.10
	Nabadzības līmenis

	
	C.11
	Bruto pievienotā vērtība pa nozarēm, reģionu tipiem, lauksaimniecībā un primārajiem ražotājiem

	Lauku saimniecības un lauksaimnieki
	C.12
	Lauku saimniecības

	
	C.13
	Lauksaimniecības darbaspēks

	
	C.14
	Lauku saimniecību vadītāju vecuma struktūra

	
	C.15
	Lauku saimniecību vadītāju apmācība lauksaimniecības jomā

	
	C.16
	Iesācēji lauku saimniecību vadītāji un gados jauni lauku saimniecību vadītāji

	Lauksaimniecības zeme
	C.17
	Izmantotā lauksaimniecības zemes platība

	
	C.18
	Apūdeņojamas platības

	
	C.19
	Lauksaimniecība Natura 2000 teritorijās

	
	C.20
	Apgabali, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobežojumi

	
	C.21
	Lauksaimniecības zeme ar raksturīgām ainavas iezīmēm

	
	C.22
	Kultūraugu daudzveidība

	Lopkopība
	C.23
	Lauksaimniecības dzīvnieku vienības

	
	C.24
	Ganāmpulka blīvums

	Lauku saimniecību un ar lauksaimniecību saistītie ienākumi
	C.25
	Lauksaimniecības faktoru ienākums

	
	C.26
	Lauksaimniecības ienākumu un nelauksaimniecības darbaspēka izmaksu salīdzinājums

	
	C.27
	Lauksaimniecības ienākumi pēc saimniecības veida, reģiona un lieluma apgabalos, kuros pastāv dabas un citi specifiski ierobežojumi

	
	C.28
	Bruto pamatkapitāla veidošana lauksaimniecībā

	Lauksaimniecības ražīgums
	C.29
	Kopējais faktoru ražīgums lauksaimniecībā

	
	C.30
	Darba ražīgums lauksaimniecībā, mežsaimniecībā un agropārtikas nozarē

	Lauksaimniecības produktu tirdzniecība
	C.31
	Lauksaimniecības produktu imports un eksports

	Citas	ienākumus nesošas darbības
	C.32
	Tūrisma infrastruktūra

	Lauksaimniecības prakse
	C.33
	Lauksaimniecības zemes platība, kas tiek izmantota bioloģiskajā lauksaimniecībā

	
	C.34
	Lauksaimniecības intensitāte

	
	C.35
	Ražošanas vērtība Savienības kvalitātes shēmās un bioloģiskajā ražošanā

	Biodaudzveidība
	C.36
	Lauku putnu populāciju indekss

	
	C.37
	Tādu Kopienā nozīmīgu sugu un dzīvotņu īpatsvars procentos, kuras saistītas ar lauksaimniecību un kurām novērojamas stabilas vai augšupejošas tendences

	Ūdens
	C.38
	Ūdens patēriņš lauksaimniecībā

	
	C.39
	Ūdens kvalitāte

	
	
	Barības vielu kopējā bilance – slāpeklis

	
	
	Barības vielu kopējā bilance – fosfors

	
	
	Nitrāti gruntsūdenī

	Augsne
	C.40
	Augsnes organiskā oglekļa saturs lauksaimniecības zemēs

	
	C.41
	Ūdens izraisīta augsnes erozija

	Enerģētika
	C.42
	Ilgtspējīga atjaunīgās enerģijas ražošana lauksaimniecībā un mežsaimniecībā

	
	C.43
	Enerģijas patēriņš lauksaimniecībā, mežsaimniecībā un agropārtikas nozarē

	Klimats
	C.44
	Siltumnīcefekta gāzu emisijas, ko rada lauksaimniecība

	
	C.45
	Lauksaimniecības nozares noturības pieauguma rādītājs

	
	C.46
	Tiešie lauksaimniecības zaudējumi, kas saistīti ar dabas katastrofām

	Gaiss
	C.47
	Lauksaimniecības radītas amonjaka emisijas

	Veselība
	C.48
	Pārtikas dzīvniekiem paredzēto antimikrobiālo līdzekļu tirdzniecība un lietošana

	
	C.49
	Pesticīdu radītie riski, to lietošana un ietekme

	(1) Dati lielākajai daļai ietekmes rādītāju jau tiek vākti, izmantojot citus kanālus (Eiropas statistika, Kopīgais pētniecības centrs, Eiropas Vides aģentūra utt.), un tiek izmantoti saistībā ar citiem Savienības tiesību aktiem vai ilgtspējīgas attīstības mērķiem. Datu vākšanas biežums ne vienmēr ir ikgadējs, tādēļ varētu būt divu vai trīs gadu aizkavēšanās.
(2) Rezultātu aizstājējrādītāji. Dati, ko dalībvalstis iesniedz katru gadu, lai sekotu līdzi progresam, kas panākts to mērķu sasniegšanā, kurus tās ir noteikušas savos KLP stratēģiskajos plānos. Rezultātu rādītāji, kas ir obligāti snieguma novērtēšanai, ja dalībvalstis tos izmanto saskaņā ar 109. panta 1. punkta a) apakšpunktu, tiek atzīmēti ar norādi (PR). Dalībvalstis snieguma novērtēšanai var izmantot jebkuru citu šajā pielikumā paredzētu atbilstošu rezultātu rādītāju papildus tiem, kas atzīmēti ar norādi (PR).
(3)	(3) Ar apputeksnētājiem saistīto tendenču novērtēšanu veic, izmantojot attiecīgos Savienības pasākumus, kas paredzēti ar apputeksnētājiem saistīto rādītāju izstrādei un uzraudzībai, jo īpaši apputeksnētāju rādītāju un citus pasākumus, kas pieņemti ES Biodaudzveidības stratēģijas līdz 2030. gadam īstenošanas ietvaros (Komisijas 2020. gada 20. maija paziņojums), pamatojoties uz ES Apputeksnētāju iniciatīvu (Komisijas 2018. gada 1. jūnija paziņojums).
(4)	(4) Katru gadu iesniegtie dati par deklarētajiem izdevumiem.
(5)	(5) Iznākuma rādītāji, ko izmanto tikai uzraudzības nolūkos, ir atzīmēti ar norādi MO.
(6)	ES koeficienti, kas piešķirti intervences jomām, lai noteiktu KLP intervenču ieguldījumu politikas jomās, kuras minētas III PIELIKUMĀ priekšlikumam EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI, ar ko nosaka budžeta izdevumu apsekošanas un snieguma satvaru un citus horizontālus noteikumus Savienības programmām un darbībām
(7)	{SEC(2025) 590 final} - {SWD(2025) 590 final}- {SWD(2025) 591 final}.
(8)	CCM: klimata pārmaiņu mīkstināšana
(9)	CCA: pielāgošanās klimata pārmaiņām un noturība 
       ENV: vide
(10)	SOC: sociālā joma


	
	
	%
	CCM
	CCA
	ENV
	SOC

	Lauksaimniecība
	1
	Lauksaimnieku paaudžu nomaiņas veicināšana
	0
	0
	0
	0

	
	2
	Mērķtiecīgs lauksaimnieku ienākumu atbalsts
	40
	40
	40
	40

	
	3
	Atbalsts lauksaimniekiem grūtībās nonākušajās nozarēs – proteīna kultūru audzēšana un to audzēšana kopā ar stiebrzālēm
	100
	100
	100
	0

	
	4
	Atbalsts lauksaimniekiem grūtībās nonākušajās nozarēs – stiebrzāļu un citu lopbarības zālaugu audzēšana
	100
	100
	100
	0

	
	5
	Atbalsts lauksaimniekiem grūtībās nonākušajās nozarēs, īpaši atgremotāju lopkopības nozarē
	0
	40
	40
	40

	
	6
	Atbalsts lauksaimniekiem grūtībās nonākušajās nozarēs – citas nozares
	0
	40
	40
	0

	
	7
	Atbalsts kokvilnas audzētājiem
	0
	0
	0
	0

	
	8
	Tālākie reģioni un Egejas jūras salas – tādu papildizmaksu kompensēšana, kas radušās saistībā ar piekļuves trūkumu un teritoriālo sadrumstalotību
	0
	0
	0
	40

	
	9
	Tālākie reģioni un Egejas jūras salas – atbalsts vietējai lauksaimnieciskajai ražošanai
	40
	40
	40
	100

	
	10
	Atbalsts lauksaimniekiem kalnu apgabalos
	40
	40
	100
	100

	
	11
	Atbalsts lauksaimniekiem apgabalos, kuros ir citi dabas ierobežojumi
	40
	40
	100
	40

	
	12
	Atbalsts videi un klimatam labvēlīgu metožu izmantošanai, tajā skaitā klimatnoturības pasākumiem
	100
	100
	100
	0

	
	13
	Atbalsts vidiskās un klimatiskās pārkārtošanās procesiem, tajā skaitā klimatnoturības pasākumiem
	100
	100
	100
	0

	
	14
	Atbalsts obligāto prasību izpildei
	40
	40
	40
	0

	
	15
	Zaļās investīcijas, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi
	100
	100
	100
	0

	
	16
	Investīcijas lauksaimniecībā un mežsaimniecībā (izņemot tās, kas saistītas ar vides aizsardzību vai vērstas uz dzīvnieku veselības, biodrošības un dzīvnieku labturības uzlabošanu)
	0
	0
	0
	0

	
	17
	Investīcijas un saistības, kuru mērķis ir uzlabot dzīvnieku veselību, biodrošību un dzīvnieku labturību
	0
	0
	0
	0

	
	18
	Investīcijas viedlauksaimniecībā
	100
	100
	100
	40

	
	19
	Investīcijas pamatpakalpojumos un neliela mēroga infrastruktūrā lauku apvidos
	0
	0
	0
	100

	
	20
	Atbalsts ražotāju organizāciju izveidei
	0
	0
	0
	40

	
	21
	Atbalsts lauksaimniecības nozarēm, ko īsteno ražotāju organizācijas
	0
	0
	0
	0

	
	22
	Atbalsts biškopībai
	0
	0
	100
	0

	
	23
	Atbalsts vīna nozarei
	0
	0
	0
	0

	
	24
	Dalība Savienības un dalībvalstu atzītās kvalitātes shēmās un to popularizēšana
	0
	0
	0
	0

	
	25
	Lauku saimniecību atspaida pakalpojumi
	0
	0
	0
	40

	
	26
	Lauksaimniecisko konsultāciju pakalpojumi
	40
	40
	40
	40

	
	27
	Konsultāciju pakalpojumi viedlauksaimniecībā
	100
	100
	100
	40

	
	28
	Piekļuves uzlabošana inovācijai lauksaimniecības nozarē
	40
	40
	40
	0

	
	29
	29	Atbalsts lauksaimniecības produktu izplatīšanai skolās (Eiropas skolu pārtikas atbalsta programma)
	0
	0
	0
	0

	
	30
	30	Atbalsts riska pārvaldības pasākumiem, tajā skaitā klimatnoturības pasākumiem
	0
	100
	0
	0

	
	31
	31	Ārkārtas atbalsts lauksaimniekiem, jo īpaši ražošanas potenciāla atjaunošanai un ārkārtas pasākumu īstenošanai tirgos
	0
	100
	0
	0

	
	32
	32	Cenu stabilizācija

	0
	0
	0
	0

	
	33
	33	Lauku saimniecību ilgtspējas datu tīkls
	40
	40
	40
	0

	
	34
	34	Lauku saimniecību digitalizācija
	40
	40
	40
	40

	
	35
	35	Alternatīva attīstība trešās valstīs, kuras mērķis ir samazināt narkotiskās vielas saturošu augu audzēšanu
	0
	0
	0
	0

	
	36
	36	Agromežsaimniecības sistēmas, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi
	40
	100
	100
	0

	
	37
	37	Meža apsaimniekošana, kas nav ekoloģiski ilgtspējīga
	0
	0
	0
	0

	
	38
	38	Mežs – saistības vides un klimata jomā, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi
	100
	100
	100
	0

	
	39
	39	Zaļās investīcijas mežos un mežsaimniecībā, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi

	40
	100
	40
	0

	
	40
	40	Meža postījumu profilakse un meža atjaunošana pēc postījumiem, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi

	100
	100
	100
	0

	
	41
	41	Ienesīgas investīcijas mežos un mežsaimniecībā (tostarp rūpniecībā;
42	izņemot zaļās investīcijas un pasākumus postījumu profilaksei un meža atjaunošanai)
	0
	0
	0
	0

	
	42
	45	Atbalsts mežsaimniekiem darbības uzsākšanai
	40
	40
	40
	0

	
	43
	47	Dzīvnieku un augu veselība, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi
48	
	0
	40
	40
	0

	
	44
	49	Investīcijas un saistības, kuru mērķis ir uzlabot dzīvnieku veselību un biodrošību,
50	tajā skaitā klimatnoturības pasākumi
51
	0
	40
	40
	0

	
	45
	52	Droša un ilgtspējīga pārtikas ražošana, tajā skaitā klimatnoturības pasākumi	
	0
	40
	40
	40

	
	46
	54	Lauksaimniecība, zvejniecība, pārtika	cilvēkiem un dzīvniekiem – politika un tiesiskais regulējums
55	
	0
	0
	0
	0


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>II pielikums</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu 11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm, dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.


	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem  
	0,4 

	  
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	  
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg  
	0,5 

	  
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	  
	  

	  
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>II pielikums</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu
11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm,
dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	  
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	  
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	  
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	  
	  

	  
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>II pielikums</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu
11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm,
dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	  
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	  
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	  
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	  
	  

	  
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>II pielikums</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu
11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm,
dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	  
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	  
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	  
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	  
	  

	  
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums

	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>II pielikums – 1.a punkts (jaunas)</Article>

	Komisijas ierosinātais teksts

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu
11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm,
dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	  
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	  
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	  
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	  
	  

	  
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu
11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm,
dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	  
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	  
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	  
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	  
	  

	  
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Briežu dzimtas dzīvnieki
	Pieauguši ziemeļbrieži
	0,1


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Pamatojoties uz ķermeņa svaru vai uzņemto barību, ziemeļbrieži ir aptuveni salīdzināmi ar mazām aitām vai kazām, kuru koeficients parasti ir 0,1–0,3.
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>II pielikums – 1. daļa</Article>

II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu 11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm, dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.
	
	 
	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	
	

	
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums





II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu 11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm, dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus. Ja atbalstu piešķir nozarēm vai ražojumiem, kam nav lietderīgi piemērot šajā pielikumā noteiktos koeficientus, tostarp biškopības produktiem un zīdtārpiņiem, dalībvalstis savos VRP plānos var noteikt īpašas līdzvērtīgas vienības, pamatojoties uz objektīviem un nediskriminējošiem kritērijiem.
	
	 
	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6 

	
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	
	0,15 

	Cūkas 
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 
	0,5 

	
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	
	

	
	dējējvistas 
	0,014 

	  
	citi mājputni 
	0,03 






Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
11. pants atļauj saistīto atbalstu tādām nozarēm kā biškopība un zīdtārpiņi, bet II pielikums ne vienmēr nodrošina pienācīgu līdzvērtību šīm nozarēm.
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>II pielikums – 1.a punkts (jauns)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu 11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm, dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6

	
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 

	0,5

	
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	
	

	
	dējējvistas 
	0,014 

	
	citi mājputni 
	0,03 

	Grozījums

	II PIELIKUMS
Noteikumi par dzīvnieka ekvivalentu aprēķināšanu 11. pantā minētajam saistītajam ienākumu atbalstam
Lai nodrošinātu piekļuvi 11. panta 1. punktā minētajām saistītā ienākumu atbalsta intervencēm, dalībvalstis dzīvnieku pārrēķināšanai dzīvnieka ekvivalentos izmanto turpmāk minētos koeficientus.

	Suga 
	Vecums/kategorija 
	Koeficients 

	Liellopi 
	jaunāki par sešiem mēnešiem 
	0,4 

	
	vecumā no sešiem mēnešiem līdz diviem gadiem 
	0,6

	
	vecāki par diviem gadiem 
	1,0 

	Zirgu dzimtas dzīvnieki 
	vecāki par sešiem mēnešiem 
	1,0 

	Aitas un kazas 
	  
	0,15 

	Cūkas
	vaislas sivēnmātes > 50 kg 

	0,5

	
	citas cūkas 
	0,3 

	Mājputni 
	
	

	
	dējējvistas 
	0,014 

	
	citi mājputni 
	0,03 

	Bites
	Bišu saime (strops)
	0,2


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members> Krzysztof Hetman </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>IIa PIELIKUMS (jauns)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	IIa PIELIKUMS (jauns)
PTO iekšzemes atbalsts
PTO iekšējais atbalsts saskaņā ar šīs regulas 20.c pantu (jauns) (bijušais
VRP regulas 40. pants)

	Intervences veids 
	Atsauce šajā regulā 
	PTO Nolīguma par lauksaimniecību 2. pielikuma punkts (zaļā grupa) 

	Agrovides un klimata darbības 
	10. pants 
	5., 11., 12. punkts

	Degresīvs platībatkarīgais ienākumu atbalsts  
	 5.a pants (jauns) 
	 5. punkts

	Maksājumi mazajiem lauksaimniekiem 
	 7. pants 
	 5. punkts

	Maksājumi par dabas radītiem vai citiem apgabalam specifiskiem ierobežojumiem 
	 8. pants 
	13. punkts 

	Atbalsts par traucēkļiem, kas izriet no noteiktām obligātajām prasībām
	 9. pants 
	12. punkts 
 

	Gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienācēju darījumdarbības uzsākšana
	 14. pants 
	2., 5., 11. punkts

	Atbalsts lauksaimnieku un meža tiesisko valdītāju investīcijām
	 13. pants 
	 8., 11. punkts 

	Lauku saimniecību atspaida pakalpojumi 
	 17. pants 
	2. punkts   

	Skolu apgādes programma
	TKO regulas 27., 28. pants
	4. punkts

	Atbalsts intervencēm konkrētās nozarēs 
	TKO regulas 32. panta b), c), d), e), h), i) un m) punkts
	 2. punkts

	
	TKO regulas 32. panta a) punkts
	2., 11. punkts

	
	TKO regulas 32. panta f), g) un s) punkts
	2., 11., 12. punkts

	
	TKO regulas 32. panta n) punkts
	8., 11., 12. punkts

	Atbalsts tālākajiem reģioniem
	izņemot atbalstu banāniem (zilā grupa – tabulā nav jānorāda)
	13. punkts

	Atbalsts Egejas jūras nelielajām salām
	 20.c pants (jauns), 20.f pants (jauns), 20.g pants (jauns), 20.h pants (jauns) 
	13. punkts

	Krīzes maksājumi, kas lauksaimniekiem izmaksājami pēc dabas katastrofām, nelabvēlīgiem klimatiskajiem apstākļiem vai katastrofāliem notikumiem
	20.b pants (jauns) 
	8. punkts


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Bijušais VRP regulas XVII PIELIKUMS 
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>IIa PIELIKUMS (jauns)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	IIa PIELIKUMS (jauns)
PTO iekšzemes atbalsts
PTO iekšējais atbalsts saskaņā ar šīs regulas 20.c pantu (jauns) (bijušais
VRP regulas 40. pants)

	Intervences veids 
	Atsauce šajā regulā 
	PTO Nolīguma par lauksaimniecību 2. pielikuma punkts (zaļā grupa) 

	Agrovides un klimata darbības 
	10. pants 
	5., 11., 12. punkts

	Degresīvs platībatkarīgais ienākumu atbalsts  
	 5.a pants (jauns) 
	 5. punkts

	Maksājumi mazajiem lauksaimniekiem 
	 7. pants 
	 5. punkts

	Maksājumi par dabas radītiem vai citiem apgabalam specifiskiem ierobežojumiem 
	 8. pants 
	13. punkts 

	Atbalsts par traucēkļiem, kas izriet no noteiktām obligātajām prasībām
	 9. pants 
	12. punkts 
 

	Gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienācēju darījumdarbības uzsākšana
	 14. pants 
	2., 5., 11. punkts

	Atbalsts lauksaimnieku un meža tiesisko valdītāju investīcijām
	 13. pants 
	 8., 11. punkts 

	Lauku saimniecību atspaida pakalpojumi 
	 17. pants 
	2. punkts   

	Skolu apgādes programma
	TKO regulas 27., 28. pants
	4. punkts

	Atbalsts intervencēm konkrētās nozarēs 
	TKO regulas 32. panta b), c), d), e), h), i) un m) punkts
	 2. punkts

	
	TKO regulas 32. panta a) punkts
	2., 11. punkts

	
	TKO regulas 32. panta f), g) un s) punkts
	2., 11., 12. punkts

	
	TKO regulas 32. panta n) punkts
	8., 11., 12. punkts

	Atbalsts tālākajiem reģioniem
	izņemot atbalstu banāniem (zilā grupa – tabulā nav jānorāda)
	13. punkts

	Atbalsts Egejas jūras nelielajām salām
	 20.c pants (jauns), 20.f pants (jauns), 20.g pants (jauns), 20.h pants (jauns) 
	13. punkts

	Krīzes maksājumi, kas lauksaimniekiem izmaksājami pēc dabas katastrofām, nelabvēlīgiem klimatiskajiem apstākļiem vai katastrofāliem notikumiem
	20.b pants (jauns) 
	8. punkts


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
Bijušais VRP regulas XVII PIELIKUMS 
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>IIa PIELIKUMS (jauns)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	IIa PIELIKUMS (jauns)
PTO iekšzemes atbalsts
PTO iekšējais atbalsts saskaņā ar šīs regulas 20.c pantu (jauns)


	Intervences veids 
	Atsauce šajā regulā 
	PTO Nolīguma par lauksaimniecību 2. pielikuma punkts (zaļā grupa) 

	Agrovides un klimata darbības 
	10. pants 
	5., 11., 12. punkts

	Degresīvs platībatkarīgais ienākumu atbalsts  
	 5.a pants (jauns) 
	 5. punkts

	Maksājumi mazajiem lauksaimniekiem 
	 7. pants 
	 5. punkts

	Maksājumi par dabas radītiem vai citiem apgabalam specifiskiem ierobežojumiem 
	 8. pants 
	13. punkts 

	Atbalsts par traucēkļiem, kas izriet no noteiktām obligātajām prasībām
	 9. pants 
	12. punkts 
 

	Gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienācēju darījumdarbības uzsākšana
	 14. pants 
	2., 5., 11. punkts

	Atbalsts lauksaimnieku un meža tiesisko valdītāju investīcijām
	 13. pants 
	 8., 11. punkts 

	Lauku saimniecību atspaida pakalpojumi 
	 17. pants 
	2. punkts   

	Skolu apgādes programma
	TKO regulas 27., 28. pants
	4. punkts

	Atbalsts intervencēm konkrētās nozarēs 
	TKO regulas 32. panta b), c), d), e), h), i) un m) punkts
	 2. punkts

	
	TKO regulas 32. panta a) punkts
	2., 11. punkts

	
	TKO regulas 32. panta f), g) un s) punkts
	2., 11., 12. punkts

	
	TKO regulas 32. panta n) punkts
	8., 11., 12. punkts

	Atbalsts tālākajiem reģioniem
	izņemot atbalstu banāniem (zilā grupa – tabulā nav jānorāda)
	13. punkts

	Atbalsts Egejas jūras nelielajām salām
	 20.c pants (jauns), 20.f pants (jauns), 20.g pants (jauns), 20.h pants (jauns) 
	13. punkts

	Krīzes maksājumi, kas lauksaimniekiem izmaksājami pēc dabas katastrofām, nelabvēlīgiem klimatiskajiem apstākļiem vai katastrofāliem notikumiem
	20.b pants (jauns) 
	8. punkts


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitzon Verts grupas vārdā</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>IIa PIELIKUMS (jauns)</Article>
	Komisijas ierosinātais teksts

	

	Grozījums

	IIa PIELIKUMS (jauns)
PTO iekšzemes atbalsts
PTO iekšējais atbalsts saskaņā ar šīs regulas 20.c pantu (jauns) (bijušais
VRP regulas 40. pants)

	Intervences veids 
	Atsauce šajā regulā 
	PTO Nolīguma par lauksaimniecību 2. pielikuma punkts (zaļā grupa) 

	Agrovides un klimata darbības 
	10. pants 
	5., 11., 12. punkts

	Degresīvs platībatkarīgais ienākumu atbalsts  
	 5.a pants (jauns) 
	 5. punkts

	Maksājumi mazajiem lauksaimniekiem 
	 7. pants 
	 5. punkts

	Maksājumi par dabas radītiem vai citiem apgabalam specifiskiem ierobežojumiem 
	 8. pants 
	13. punkts 

	Atbalsts par traucēkļiem, kas izriet no noteiktām obligātajām prasībām
	 9. pants 
	12. punkts 
 

	Gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienācēju darījumdarbības uzsākšana
	 14. pants 
	2., 5., 11. punkts

	Atbalsts lauksaimnieku un meža tiesisko valdītāju investīcijām
	 13. pants 
	 8., 11. punkts 

	Lauku saimniecību atspaida pakalpojumi 
	 17. pants 
	2. punkts   

	Skolu apgādes programma
	TKO regulas 27., 28. pants
	4. punkts

	Atbalsts intervencēm konkrētās nozarēs 
	TKO regulas 32. panta b), c), d), e), h), i) un m) punkts
	 2. punkts

	
	TKO regulas 32. panta a) punkts
	2., 11. punkts

	
	TKO regulas 32. panta f), g) un s) punkts
	2., 11., 12. punkts

	
	TKO regulas 32. panta n) punkts
	8., 11., 12. punkts

	Atbalsts tālākajiem reģioniem
	izņemot atbalstu banāniem (zilā grupa – tabulā nav jānorāda)
	13. punkts

	Atbalsts Egejas jūras nelielajām salām
	 20.c pants (jauns), 20.f pants (jauns), 20.g pants (jauns), 20.h pants (jauns) 
	13. punkts

	Krīzes maksājumi, kas lauksaimniekiem izmaksājami pēc dabas katastrofām, nelabvēlīgiem klimatiskajiem apstākļiem vai katastrofāliem notikumiem
	20.b pants (jauns) 
	8. punkts


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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